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Borbetomagus — Worms’

Ein Beitrag sur Sprady: und Religionsgeldhidyte unferes Dolfes
Don Pans Chriftopl) Sdsl, Beidelberg
icht haufig {pricht Gefdhichte und Schickfal einer Stadt fo vernchmlich aus dem Bild ihrer Kirchen,

Plitze und Haufer wie in der Nibelungenftadt am Rhein, und es find wenig Stiadte in Deutlch-
land, deren graues Alter {o unmittelbar aus den Reften altefter Bauzeit abzulefen ift wic in Worms.
Aber die Gefdhichte der Stadt offenbart fich uns nodh in einem ganz anderen Zufammenhang.

Wenn vom alten Worms-auch nicht ein Stein mehr zeugte, und wenn nichts mehr von einer Sie-
delung an diefer Stelle kiindete als fein Name, {o geniigte diefer Name, um uns nicht nur die iltefte
und fpitere Gefchichte der Stadt zu crfdhlieBen, fondern diefer Name erziihlte zugleich von der
ilteften und fpiteren Gefchichte unferes Vaterlandes. Noch mehr: iiber die dufieren Gefdhidie diefes
Landes und {einer Bewohner hinaus fiihrt uns diefer Name Worms hinein in die Gefdichte ihrer
Sprache und Gefittung, ihres Glaubens und ihrer Weltanfchauung durdh all die Jahrtaufende, die in
diefem Namen — von {einer ilteften Form iiber feine verfchiedenen Abwandlungen bis zur heutigen
Form Worms — heldchloffen licgen.

Dies im einzelnen aufzuzeigen, wire Aufgabe einer weit ausholenden, umfaflenden Darftellung.
An diefer Stelle kann nur ein andeutender Verfuch unternommen werden, das Gefagte in cinem
Punkte zu erhirten.

*Anmerkung: In einer Sitzung der Generalverfammlung des Gefamtvercins der deut{chen Gefchichts— und Alter-
tumsvereine in Worms im Jahre 1883 ftellte Prof. Dr. Auguft Wedkerling feft, dafy die Ableitung des Namens Borbet-
omagus von den drei Jungfrauen Embede, Warbede, Wilbede als wahricheinlich bezeidinet werden miifle und fragte,
ob fich dringende Griinde dagegen vorbringen liefien? Die von Simrodk bereits vermuteten Zufammenhinge zwifchen
Warbede und Borbetomagus wurden damals von Prof. Rieger-Heidelberg als nicht ftichhaltig bezeicdhnet. Vielmehr
mifle man den Namen eines keltifhen Volksftammes als namengebend annehmen. In ,Vom Rhein” 1904, S. 30,
weift Prof. Dr. Fritz Bedker auf diefe Debatte hin und bringt feinerfeits die Moglichkeit ciner Ableitung von dem
FluSinamen Bormita (den K. Chrift auf die Pfrimm bezog) und nimmt eine ligurifche Abftammung an. Noch einmal
nimmt in ahnlicier Form Dr. Franz Cramer in ,Vom Rhein” 1900, S. 26, das Thema auf, fir deflen Erklirung er
ebenfalls cinen FluBnamen Bormita in Anfprudh nimmt. Mit der vorliegenden Arbeit Hans Chriftoph Schélls kehren
wir wieder an den ausfichtsreichen Ausgangspunkt im Sinn Auguft Wedkerlings zurids.

Hans Chriftoph Scélls Buch ,Die drei Ewigen” fand bei aller Anerkennung der Fille des gefammelten Stoffes in
wiflenfchaftlidien Kreifen teilweife eine Ablehnung hinfichtlich der{prachlidien und religionsgefchichtlichen Auswertung
diefes Materials (vgl. Prof. Hepdings Referat in Hefl. Blitter fiir Volkskunde XXXV, Gieflen 1937, S. 167f.). Ohne
im einzelnen hierzu Stellung za nehmen, fehen wir in Scholls Arbeit eine fehr wertvolle Anregung hinfichtlich
der Deutung der fiir Worms befonders intereflanten Frage der drei Jungfrauen Embede, Warbede, Wilbede. Ein
Vortrag des Herrn Schsll im Wormfer Altertumsverein fand cin fo allgemeines Interefle, daf} wir diefe ncue Dar-
fellung mit der befonderen Beriickfichtigung des Stadtnamens erbaten und gerne verdoffentlichen, weil hier die
einlenditendfte und am beften fundierte Lofung der Frage nadh der Bedeutung der Bezeichnung ,Borbetomagus”
vorliegt. Die lokale Gefdhichte bietet noch mehr Anhaltspunkte, die fiir Scholls Deutung von Belang find: die Tat-
fache, daf} das Bildnis der drei Jungfrauen nicht im Dom, fondern auf dem ,Berg”, im ,Berg”klofter zu lokalifieren
ift, daff es im Zufammenhang mit einer durch Ausgrabungen geficherten Anlage von ,Scheingribern” fteht und
vielleicht auch die Verlegung des Andreasklofters durdh den hier befonders widhtigen Bifchof Burchard vom ,Berg”
nach dem Innern der Stadt, bieten beadtliche Ergiinzungen zu Solls Erklarung. Die Gleichfetzung Warbede =

Borbete ift durch die Parallelen im Stadtnamen ebenfalls gut geftittzt, fo daf3 wir vom Lokalen her Scholls Interpretation
als die befte bisher erfolgte Erklirung gerne und dankbar annehmen. Dr. Jllert




Steindenkmiiler und litcrarifche Belege berichten uns von dem Namen Borbetomagus als dem
dlteften iiberlieferten Namen der Stadt.

Wer die ilteren Jahrginge diefer Zeitfchrift und ihrer Vorgingerinnen durchblittert, begegnet
immer wieder der Frage: , Woher kommt diefer Name? Was befagt er allgemein, und befagt er
etwas Befonderes fiir die Gefdhichte der Stadt?”

Borbet -0 -magus ift ein zufammengefetztes Wort, deflen zweite Hilfte foviel bedeutet wie ,Be-
reich, Feld, Siedelung, Stitte”; wir kennen eine Reihe alter Siedelungsnamen, die ebenfalls diefe
Fndung aufweifen. Uber diefen Namensbeftandteil herrfchte auch nie ein Zweifel; ebenfowenig iiber
das aus fprachlichen Griinden bedingte vermittelnde o zwifchen der erften Hilfte borbet und diefer
zweiten Hilfte magus. Was aber follte borbet bedeuten?

Man hat im Lauf der Jahre eine Reihe von Deutungen aufgeftellt, wobei manche Erklédrer ver-
wunderliche Wege auf dem f[chwierigen Gelinde der Sprachwiflenfchaft gingen. So {dhien fich eine
Zeitlang die Meinung von Karl Chrift durchzufetzen, wonach im Namen Worms iiber borveto—
*vorbito—"vormeto—"worba—"worma—"wroma—"broma—"pruma—priimmderFluiname Primm{tedke’.
Dodh auf die Dauer konnte keine der vorgefchlagenen Erklarungen redht befriedigen, weder nach
der inhaltlichen noch nach der rein {pradhlichen Seite. In ihrer Einfachheit am einleuchtenditen war
die Deutung von Borbetomagus als ,Sitz der Borbeten”?; fie hatte nur die Schwierigkeit, daf ein
Stamm der Borbeten nirgendwo erwihnt oder nachweisbar ift. Die von Simro ds einmal vorgefchla-
gene In-bezichung-fetzung von Borbeto zu dem Namen Warbede des Steinmales im Wormfer
Dom wurde als ,unzulaflie”® und als ,keine gliikliche Eingebung”* abgelehnt. So {chien es {chlief3-
lich, als follte das Riitfelraten auf fich beruhen bleiben, und als befcheide man fich eben mit der
Tatfache, daf} Worms in alter Zeit einmal den Namen Borbetomagus getragen habe.

Da erfchien im Sommer 1937 ein {chmudkes Bindchen aus der Hand des Worm{er Stadtardhivars
Dr. Fr. M. Jllert, das die wechfelvolle Gefchichte der alten Stadt von ihren frithen Anfingen
bis in unfere Zeit behandelt. In diefer kleinen Chronik fteht auf einer der erften Seiten zu lefen:
,Die zweite der drei heiligen I'rauen der frithgermanifchen Miitterdreifaltigkcit Ambet-Borbet-
Wilbet (Fmbede - Warbede-Wilbede nennt fie dic Wormfer Uberlieferung) gab der Siedelung
den Namen, Erde, Sonne und Mond find in diefen heiligen Namen verborgen. So bedeutet der
iltefte Name Borbetomagus: ,Heimftitte der Sonne”. Vielleicht ftand hier am giinftigen Hodh-
ufer ein Heiligtum der Borbet. Nodh zwei Jahrtaufende {pdter bis zum heutigen Tage nennt ein
Steinbild auf dem Domberg die drei Ewigen mit ihren alten Namen”.

Als i im Frithjahr 1937 bei der Jahresverfammlung des Wormfer Altertumsvereins iiber ,Die
friithgermanifdhe Miitterdreifaltigkeit Ambet-Borbet-Wilbet und ihr Denkmal
im Wormfer Dom” fprach, vermutete ich nicht, daB der Grundgedanke meiner damaligen
Ausfithrungen in fo kurzer Zeit fhon in die amtliche Gefchichtsfchreibung der alten Betenftadt
aufgenommen wiirde. Doppelt gerne komme ich aber nun dem Wunfe von Herrn Dr. Jllert
nadh, hier in einiger Kiirze darzulegen, mit welchem Recht man das fogenannte ,,Grabmal der drei
Kénigstochter” im Wormfer Dom mit den drei gottlichen Fraucn jenes alten Glaubens in Zufam-
menhang bringt.

In meiner Veroffentlichung iiber ,Die drei Ewigen®, auf die ich fiir die Finzelheiten verweife,
habe i fiir dic iltefte Gefchichte unferes Volkes die Verehrung ciner miitterlichen Dreifaltigkeit
unter den Namen Ambet- Borbet -Wilbet nachgewiefen.

Die Germanen waren bei aller Wehrhaftigkeit und draufgingerifchen Abenteuerluft in erfter Linie
ein {eBhaftes Bauernvolk, das fich nicht anders als der Bauer von heute abhiangig wufite von Erde,
Sonne und Mond. Sie verkorperten ihm die ewig waltenden Lebenskrifte der Gottheit, und fo
tragen die drei gottlihen Frauen des frithen Germaniens die Namen, mit denen die Sprache jener
Zeit Erde, Sonne und Mond benennt.

Uber Ambet und Wilbet — Frdmutter und Mondfrau — braudit an diefer Stelle nichts weiter
gefagt zu werden; defto mehr zu Borbet, in deren Geftalt jener Glaube der alten Zeit die miitter-
liche Sonne verkorperte.

1 In ,Pfalzifches Mufeum”, 1884, S. 14. — H. Boos, Gefchichte der Rheinifchen Stadtekultur, 1897, 1, 30.

2 J. Nover, Das alte und neue Worms, 1895, S. 2.

8 K, Chrift in ,Pfalzifdes Mufeum”, 1884, S. 14.

4 Rieger in ., Pfalzifches Mufeum”, 1884, S. 32.

5 Hans Chriftoph Scholl, Die drei Ewigen. Eine Unterfuchung tiber germanifchen Bauernglauben. Eugen Diederichs

Verlag in Jena. 170 S. Mit 18 Abbildungen. Kart. RM. 4.60.
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Die allen drei Namen gemeinfame zweite Worthilfte bet gehort in eine indogermanifche Wort-
gruppe — zufammen mit keltifch bitu, altiri{ch bith, bretonifch bet, cornifch bit — mit der Bedeutung
y,immerwihrend, ewig”®.

Das Wort bor der erften Hilfte begegnet uns noch im Mittelhochdeutlchen als ,Begriff der
Hohe; foift es erhalten in wenigen neuhochdeutfchen Wértern wie Borbiihne, Borkirche, Borftadel,
Borfcheune””. Es fteckt noch in unferem Wort ,empor” (althodhdeutlch inpor und mittelhochdeutfch
enbor), zu althochdeutfch porjan (= erhéhen) gehérig.

Mit diefer Bedeutung ,hoch” ift der Inhalt des Wortes bor aber nicht erfchépft. Es fteht in engfter

Nadhbarfchaft zu dem keltifchen Stamm *bor(m), mit dem unfer deutlches ,warm” zufammengehért,
entfprechend dem ligurifchen borm®; mit ihnen aufs engfte verwandt und auf die gemeinfame
indogermanifche Wurzel gharmas (= Wirme) zuriidzufithren find altpreuflifch gorme (= Hitze),
lateinifch formus und griechifch thermos (= warm)’. Diefem Zweig bor(m) = warm gefellt fich ein
anderer Sprof} aus demf{elben indogermanifchen Wurzelftodk : das keltifche bor-co mit der Bedeutung
trahlend, leuchtend” (griechifcher Stamm phorko)'; ihm ent{pricht altenglifch beorhit, althodhdeutich
pérahta, mittelhochdeutlch bérht mit derfelben Bedeutung. Der Namen Berchta der deutfchen Mytho-
logie bezeichnet die ,Strahlende”.

In diefer Vielfiltigkeit der Begriffe, die doch alle einem gemeinfamen Wurzelftodk entfpriefen,
enthiillt fich uns das Wefen der Borbet: fie ift die ewig-leben{chaffende miitterliche Sonne,
,diu pérhtel sunne”. Aus der Hohe fpendet fie Warme und ftrahlendes Lidht.

Der Nachweis, daf} in jener frithen Zeit die miitterliche Sonne unter dem Namen und in der Geftalt
der Borbet verchrt wurde, fithrt auch ein gutes Stiidk weiter in jener zweiten Frage, die ebenfalls feit
vielen Jahren Gegenftand wiflenfchaftlicher Auscinanderfetzungen war; der I'rage némlich, ob der
feltfame Name Warbede auf dem fogenannten Dreijungfernftein oder ,,Grabmal der drei Konigs-
tochter” im Wormfer Dom etwas zu tun habe mit dem alten Namen Borbetomagus = Sonnenttatt.

In den bisherigen Auseinanderfetzungen dariiber warde immer nur ausgegangen von der nicht
zu iiberfehenden Ahnlidhkeit der beiden Namen im Wortbild. Andere Vergleichsmoglichkeiten
waren nicht gegeben, da man ja weder eine cinwandfreie und anerkannte Erklirung des Namens
Borbetomagus hatte, noch auf der anderen Seite einen geficherten Anbaltspunkt dafiir, wen diefe
drei ,Konigstochter” darftellten und woher fie ihre merkwiirdigen Namen hatten, die das Riitfel ihrer
Trigerinnen audh nicht aufhellen konnten, fondern es eher noch dunkler und verworrener machten.

Fs ift einleuchtend, daf} es einen guten Schritt voranfithren mufite, als man mit dem Nadchweis
der gottlichen Sonnenfrau Borbet nun wenigftens wufite, daf} es in beiden Fillen fich um cinen
Perfonennamen handelte. Wollte man alfo glaubhaft machen, dafl diefen beiden Formen der-
felbe Name zugrundeliege, fo mufite man iiber die {prachliche Ahnlichkeit hinaus nachweifen, daf}
in beiden Fillen mit diefem Namen diefelbe Geftalt benannt war.

In den fritheren Auseinanderfetzungen haben die Gegner der Gleidhfetzung Wérbede = Borbet(o)
mit Nachdriiklichkeit immer wieder darauf hingewiefen, die eine I'orm heifle eben Borbet(o)
und die andere heifle Warbede, und das feien zwei verfchiedeneWérter, und wiflenfchaftliche I'xakt-
heit erlaube nidht, fie in ihrer Form und damit auch nicht in ihrer Bedeutung gleichzufetzen; der
Name Warbede ,liege in jeder Weife von borbeto ab”!!.

Daf3 dies nicht richtig ift, zeigen {dhon die verfchiedenen belegten Formen des Stadtnaimens,
der einmal Borbito(magus), ein andermal Bormito(magus), ein drittes Mal Borgeto(magus) heifst
und dann fdhlieBlich in der ebenfalls belegten Entwidlungsreihe von Gormetia — Warmatia —
Warnacia — Wormatia — Wormeze — Wormze zu Worms wird'2. Die Ver{chiebung von anlau-
tendem B zu W (Borbet—Warbed) ift durch die Entwidklung von borbetomagus
zu wormazvelt zwingend belegt.

5 Holder, Altkeltifcher Sprachichatz 1, 431.
” Benedke, Mittelhodhdeutfches Worterbudh I, 150.
$ Holder, a. a. O. Nadhtrag, 912.

2 Kluge - Gotze, Ltymologifches Worterbuch der deutfthen Spradhe, 672.

1 Holder, a.a. O.1, 489.

1 Rieger in ,Pfilzifches Mufeum”, 1884, S. 32.

12 Bej diefen Namensformen fallt auf, wie auch in ihnen jene innere fprachliche Verwandtfthaft durdafcheint, die fich
in der obenerwihnten Linie borm—gorme—warm zeigt. Noch heute erinnert die Bezeicinung ,, Wormfer Joch” oberhalb
des Dorfes Bormio im Velilin an die Zeit der burgundifchen Befiedlung um die Mitte des 5. Jahrhunderts, da dicfes
Bormio den Namen Worms trug.
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Jeder, der fich einmal ein wenig mit Sippengefchichte befa3t hat, weif}, wic willkiirlich bis in die
neuelfte Zeit herein die Sdireibweife der Familiennamen war. Dafy es mit. den Ortsnamen nicht
viel anders war, zeige cin Beifpicl: der Name der heutigen Ort{dhaft Maitenbeth in Bayern, in
dem gleichfalls die Herkunft aus der Zeit der drei Beten feftgehalten ift, lautet in einem verhiltnis-
miflig knappen Zeitraum in amtlichen Urkunden Maidenbet, Mattenpett, Maydenbett,
Maltenpott. Es ift felbftverftandlich, dafy die Zahl der abweichenden Namensformen zunimmt,
je grofer der Zeitraum ift, innerhalb deflen der Name vorkommt, das heift je weiter zuriidk in die
Vorzeit unferer Gefchichte man kommt.

Man mufi dem alten Wormfer Steinmetzen heute noch dankbar fein fiir die unphilologifche
Unbekiimmertheit, mit der er auf einunddemfelben Stein als einunddenfelben Namen zu Haupten
cinmeiflelte ,S. Willebede” und zu l'iiflen ,S. Wilbede”! Was aber der Willebede =Wilbede -
Wilbet recht ift, ift der Warbede —W 6rbede—Borbet billig.

Daf} die zweite Hilfte im Stadtnamen bet gelchriecben wurde und auf dem Grabmal bede, wird
bedeutungslos, {fobald man an die iibrigen {chriftlich iiberlieferten Formen diefes Wortes denkt: beth,
pete, belt, beta, pet, belta.

Damit aber, dafy auf dem Wormfer Stein eingemeiflelt {teht , Warbede ”, ift noch gar nidhts ent-
{cheidend gefagt iiber die Frage, wie diefer Name nun eigentlich ge{procen wurde. Anzunehmen
ift aber, dafl der Wormfer um das Jahr 1400 Worbede fagte und nicht Warbede, fo wie audh fein
Nadhfahr nodh fagt: , Worum foll ich net redde, wie mer dr Schnawwl gewadhfe iff” und nicht:
, Warum ufw.” Fr wird Worbede gefagt haben trotz eingemeifieltem Warbede, {o wie man in
Worms heute noch allgemein ,,wohr” ftatt ,,wahr” horen kann.

Im iibrigen aber find wir felbft fiir den, demin {prachlichen I'ragen das gefchriebene Wort
mehr gilt als das gefprochene, aller weiteren Beweisfiihrung zu diefem Punkte enthoben durch zwei
Tatfachen, auf die abfchliefiend hier noch verwielen fei.

Alle, die fich mit dem Ritlel des Wormfer Steinmales befdhiftigt haben, waren {ich dariiber einig,
daf} die auf diefem Stein dargeftellten drei weiblichen Geftalten diefelben feien, die in Strafiburg
verehrt wurden unter den Namen Finbetta, Worbetta, Wilbetta. Mit anderen Worten : auch
diejenigen Erklirer, die zwar zugaben, dafy die Urform borbet im Stadtnamen fich iiber bormit
und wormet zu Worms entwidcelt habe, die fich aber dagegen verwahrten, daf} der Perfonennamen
Warbede auf dem Steinmal im Dom in Bezichung gefetzt werde zu dem Namen Borbet - 0 -magus,
haben die Gleichfetzung Warbede (Worms) = Worbetta (StraBburg) anerkannt. Wer fich
trotz diefer Gleidh{etzung Warbede =\ orbetta gegen die weitere FolgerungWarbede —Worbetta
Borbet wehrt, der fei {hlie3lich auf die Darftellung der ,drei heiligen Jungfrauen” in Schildturn in
Niederbayern verwiefen. Auch dort find fie, wie in Worms und in Straf3burg und an vielen anderen
Orten Deut{chlands, an die Stelle der altheidnifchen Dreifaltigkeit Ambet—Borbet—Wilbet getreten.
In Shildturn aber ift der alten Sonnenmutter, deren Name in Straflburg zu
Worbetta und im Wormfer Dom zu Warbede wurde, ihr Name Borbet geblie-
ben bis in die ncuefte Zeit.

Alfo gerade eine ftreng fprachwiflenfchaftliche Priffung unter Heranziehung {amtlicher erhalte-
nen I"'ormen fowohl! des Siedlungsnamens — das aber heif3t des Namens der gottlichen Sonnenfrau —
als auch der {piter an die Stelle der alten heidnifchen Gottheit getretenen dhriftlichen Heiligen ergibt
dic Gleicdhfetzung der Namen Borbet und Warbede. :

Daf} die nachgewiefene Nam ensgleichheit auch ciner Per{onengleichheit ent{pricht, das heifjt
dafBl die auf dem Stein dargeftellte weibliche Figur mit dem Namen Warbede
im Grunde identif{ch ift mit der Sonnenfrau Borbet jener alten Dreifaltigkeit,
licBe fich allein aus dem Wormfer Denkmal nicht ohne weiteres glaubhaft machen oder doch wenig-
{tens nicht zwingend beweifen.

Schon als Simrodk feinerzeit den Namen Borbetomagus in Verbindung bringen wollte mitWarbede,
die er fiir eine der drei Nornen hielt, warde dagegen eingewandt, es fei ,nichts unwahrfcheinlicher
als die Benennung einer Stadt nach cinem cinzelnen von drei Wefen, die nur zufammen gedadht,
zufammen verchrt werden, deren Namen ein untrennbares Syftem bilden”!?. Derfelbe Einwand
{dheint mit faft noch mehr Recht {ich anzubicten bei der hier vertretenen Verehrung jener miitterlichen
Dreifaltigkeit; und doch geniigt ein Hinweis auf die duriftliche Dreicinigkeit und die Formen ihrer
Verehrung, um jenen Einwand zu entkriften.

18 Rieger in , Pfilzifches Mufeum”, 1884, S. 32.
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Zum Wefen ciner kultifchen Trinitit gehort ja gerade, daf} fie grundfitzlidh unteilbar ift, {o daf}
bei Nennung der einen Perfon die beiden anderen jeweils mitgefagt find. So gut man aber dhrift-
liche Kirchen nach dem Heiligen Geift oder ein andermal nach dem E.rl6fer (Salvator) henannte,
die dodh ebenfalls mit Gott-Vater zufammen als unteilbare Dreiheit — eben als Drei - einigkeit —
verchrt werden, genau fo konnte dies in der alten Zeit der Iall fein. Und fo, wie zum Beifpiel
Bayern fich dic Gottesmutter als ,Patrona Bavariac” erwihlte, wie viele Stidte nach einem Heiligen
benannt find und andere fidh unter den befonderen Schutz eines beftimmten Heiligen ftellten und
diefen etwa in ihr Wappen aufnahmen, fo nahmen die Griinder der fpiteren Stadt Worms in den
Namen ihrer Siedelung als gliidkhaftes Segenszeichen den Namen der gottlichen Sonnenfrau Borbet
auf, ohne damit die kultifch-kosmifche Finheit jener vorduriftlichen Dreifaltigkeit aufzugeben.

Wo man von dem Wormfer Steinmal als einer einmaligen Darftellung ausging, war es verftind-
lich, wenn man es bei dem Vorhandenfein jener geheimnisvollen Namen der ,drei Kénigstochter”
bewenden liel und weitergehende religionsgefchichtliche F'olgerungen ablehnte.

Mit dem in meiner Veroffentlichung iiber ,Die drei Fwigen” gefithrten Nadhweis, dafy an etwa
dreiBig Orten innerhalb Deutfchlands cine gefchloffene Gruppe von drei weiblichen Heiligen ver-
ehrt wird, die mit unwefentlichen mundartlih bedingten Abweichungen die Namen der Wormfer
,Konigstochter” tragen, wird der Wormfer Stein der Embede—Warbede-Wilbede ein-
gereiht in den grofien Kultkreis der alten jungfraulich-miitterlichen Drei-
faltigkeit von FErde, Sonne und Mond.

Es ift anzunehmen, daf} der Stein in feiner erhaltenen gotifchen Form um 1400 an die Stelle cines
aus fritherer Zeit ftammenden Steinmales getreten ift, auf dem die Ahnlichkeit mit jenen ,drei
Schweftern” der heidnifchen Zeit noch deutlicher zu erkennen war, gegen deren Verchrung noch
Bifchof Burdhard von Worms um das Jahr 1020 feine ftrengen Verbote erlaffen muaf3te.

Fine eingehende Vergleichung der erhaltenen Darftellungen der drei géttlichen I'rauen, einfchlief3-
lidh der Matroneniteine und der duriftlichen Dreifrauenaltire, {owie eine Beriidkfichtigung der ein-
zelnen Motive aus der kirdhlich - volkstiimlichen Verehrung beftimmter Gruppen von drei weiblichen
Heiligen, verbunden mit Brauchtums-, Lied- und Sagenforfchung, fithren bei {charfiter Prifung des

Iiir und Wider zu der Gewif3heit:

die drei weiblichen Geftalten Embede—
Warbede—Wilbede des Worm{er Denkmales
dedken {ich mit den drei gottlichen I'rauen
Ambet—-Borbet—Wilbet, die in unferem
Lande verehrt wurden in den Tagen, da
man der Siedelung am Hodufer des
Rheines den Namen gab: Borbetomagus,
Heimftatt Unferer Lieben Frau Sonne.

Das Dreijungfrauenbild in Worms
ehemals im Bergklofter, jetzt im Dom
Die auf diefem Bildausfchnitt nidht fichtbaren Infdhrifien lauten:
oben: ®.cembede o 5. warbede « 5+ willebede
unten: &+ embede + . warbede . 5. wilbede.
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